1050-2, 1050-2BN, 1050-2MB
Faucet Cartridge Replacement Instructions

Instructions de remplacement de la cartouche de robinet

The 1050-2 faucet cartridge is for use only with Rainfresh 1050 ceramic-disc faucet.

Rainfresh.

La cartouche de robinet 1050-2 est a utiliser uniquement avec le robinet a disque en céramique Rainfresh 1050.

(@&N{Jik Do not remove bottom seal from the new cartridge as it can cause the ceramic discs to fall out.
m Ne retirez pas le joint inférieur de la nouvelle cartouche car cela pourrait faire tomber les disques en

céramique.

INSTRUCTIONS

e Turn OFF the water supply by closing the filter supply valve / Coupez I'alimentation en eau en fermant la
vanne d'alimentation du filtre.
e Turn the faucet to ON position to release the pressure / Tournez le robinet en position ON pour relacher

la pression

Firmly turn the handle
counter-clockwise to
unscrew the cartridge
assembly.

Tourner fermement la
poignée dans le sens
anti-horaire pour

dévisser la cartouche.

Remove the cartridge
assembly & unscrew the
old cartridge from the
cap. Unscrew handle.

Retirez la cartouche et
dévissez I'ancienne
cartouche du capuchon.
Dévissez la poignée.
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Insert the new
cartridge into the
faucet and hand-
tighten.

Insérez la nouvelle
cartouche dans le
robinet et serrez-la
a la main.

Open the supply valve
and test handle position.
Adjust if necessary.

Ouvrez la vanne
d'alimentation et la
position de la poignée
de test. Ajustez si
nécessaire.
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